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15
VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 5. januara 1968

o Dohovore medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Mongolskej ludovej republiky o spolupraci na iseku karantény
a ochrany rastlin pred Sskodcami, chorobami a burinami

Dna 9. decembra 1966 bol v Prahe podpisany Dohovor medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Mongolskej Tudovej republiky o spolupraci na useku karantény a
ochrany rastlin pred Skodcami, chorobami a burinami.

Podla svojho ¢lanku 14 Dohovor vstupil v platnost 10. novembra 1967.

Ceské znenie Dohovoru sa vyhlasuje stucasne.*)

David v. r.
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DOHOVOR medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Mongolskej
Iudovej republiky o spolupraci na aseku karantény a ochrany rastlin pred skodcami,
chorobami a burinami

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Mongolskej ludovej republiky vedené
prianim upevrniovat a rozsirovat spolupracu na useku karantény a ochrany rastlin a v zaujme
ochrany uzemia oboch Statov pred zavlecenim karanténnych Skodcov, chordb rastlin a burin
dohodli sa na tomto:

Clanok 1

Zmluvneé strany sa zavazuju:

a) vykonavat na svojom uUzemi nevyhnutné opatrenia proti karanténnym Skodcom, chorobam
rastlin a burinam (dalej len ,Skodcovia rastlin“), ktorych zoznam je uvedeny v prilohach A a B
tohto Dohovoru;

b) uplatnovat vSetky opatrenia, aby s vyvazanymi zasielkami rastlin a rastlinnych vyrobkov (dalej
len ,, zasielky®) alebo inymi sposobmi neprenikali na tizemie druhej zmluvnej strany Skodcovia
rastlin uvedeni v prilohach A a B tohto Dohovoru;

c) pri vyvoze zasielok dodrziavat karanténne predpisy dovozného Statu;

d) davat na vsetky vyvazané zasielky osvedcenie o zdravotnom stave vydané prislusnymi organmi
vyvozného Statu a potvrdzujuce, ze zasielka je bez skodcov rastlin uvedenych v prilohach tohto
Dohovoru.

Clanok 2

Zmluvné strany budu uplatriovat vSetky nevyhnutné opatrenia na ochranu svojich tizemi pred
zavlecenim Skodcov rastlin z tretich Statov.

Kazda zmluvna strana preto na svojom tuzemi urci zasady, podla ktorych sa dovoz zasielok z
ktoréhokolvek tretiecho statu bude vykonavat len so suhlasom prislusnych organov, ktoré urcia
karanténne podmienky dovozu a vyuzitia zasielok.

Prevoz zasielok je dovoleny vtedy, ak st vybavené osved¢enim o zdravotnom stave a zodpovedaju
karanténnym predpisom Statu, ktorého tizemim sa zasielky prevazaju.

Clanok 3

Zmluvné strany sa zavazuju:

a) vyvarovat sa pri vyvoze zasielok pouzivania sena, slamy, pliev, listia a inych odpadov
polnohospodarskych rastlin ako baliaceho materialu a na ten ucel prednostne pouzivat piliny,
hobliny a iné materialy, ktoré vylu¢uju moznost prenasania Skodcov rastlin;

b) zbavovat vyvazané zasielky vSetkych odstranitelnych zvyskov zeminy;
¢) odstranovat z dopravnych prostriedkov pouzivanych na prepravu zasielok vSetky necistoty a v
pripade potreby ich ti¢inne asanovatf.

Clanok 4

Dovoz, vyvoz a prevoz zasielok sa bude vykonavat cez hrani¢né priechody, urcené prislusnymi
organmi zmluvnych stran.

Clanok 5

Prislusné organy dovozného Statu vykonavaju podla potreby rastlinolekarske prehliadky
dovazanych alebo prevazanych zasielok a vykonavaju karanténne opatrenia v zmysle zakonov a
predpisov dovoznej krajiny alebo krajiny, cez ktoru sa zasielky prevazajua.
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Ak prislusné organy jednej zo zmluvnych stran nedovolia dovoz alebo prevoz zasielok alebo urcia
osobitné karanténne opatrenia, oznamia to okamzite prislusnym organom druhej zmluvnej strany.

Clanok 6

Zmluvné strany si budu vzajomne poskytovat nevyhnutnu odbornu a technicku pomoc pri
ochrane pred skodcami rastlin za podmienok dohodnutych v kazdom jednotlivom pripade medzi
prislusnymi organmi.

Clanok 7

Prislusné organy zmluvnych stran sa budu vzajomne informovat:

a) kazdorocne do 1. aprila o vyskyte a rozsireni Skodcov rastlin, ako aj o vykonanych opatreniach
pri ich niceni. V pripade zistenia nového Skodcu rastlin sa budu informovat bez meskania;

b) o zakonoch a predpisoch tykajucich sa karantény a ochrany rastlin a upravujtcich dovoz, vyvoz
a prevoz zasielok, najneskor do 30 dni po ich vydani;

c) o vysledkoch vedeckého vyskumu i o novych metoédach a prostriedkoch ochrany rastlin, ako aj
o vydani odbornych ¢asopisov, monografii a inych vyznamnych publikacii v odbore ochrany
rastlin.

Clanok 8

Zmluvneé strany sa dohodli:

a) vysielat podla potreby odbornikov za ticelom Studia vedeckych poznatkov a vymeny skuisenosti
na useku karantény a ochrany rastlin;

b) umoznovat odbornikom druhej zmluvnej strany Specializaciu v ustavoch a zariadeniach pre
karanténu a ochranu rastlin;

c) vytvarat podla potreby zmiesané komisie na koordinovanie c¢innosti pri vykonavani
karanténnych opatreni.

Clanok 9

Prislusné organy zmluvnych stran zvolavaju podla potreby, najmenej vSak raz za tri roky,
spolocné porady o karanténe a ochrane rastlin s cielom prerokovania a rieSenia praktickych a
vedeckych uloh a vymeny skusenosti na tomto tseku.

Porady sa budu konat striedavo na tizemi oboch zmluvnych stran. Cas, miesto a program tychto
porad budu sa urcovat na zaklade dohody prislusnych organov zmluvnych stran.

Clanok 10

Prislusné organy zmluvnych stran moézu kedykolvek nadvazovat priamy styk s cielom rieSenia
otazok suvisiacich s vykonavanim opatreni uvedenych v tomto Dohovore.

Clanok 11

Naklady spojené s vysielanim odbornikov v sulade s ¢lankom 8 pism. a) a b) tohto Dohovoru
uhradza strana vysielajuca odbornikov.

Naklady spojené s ¢innostou zmiesanych komisii v sulade s ¢lankom 8 pism. c) tohto Dohovoru
uhradza strana, na tizemi ktorej budu tieto komisie pracovat.

Naklady spojené s organizaciou porad v sullade s ¢lankom 9 uhradza strana, na tizemi ktorej
bude uvedena porada prebiehat. Naklady spojené s vysielanim odbornikov na tieto porady uhradza
strana, ktora ich vyslala.
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Clanok 12

Sucastou tohto Dohovoru su prilohy A a B obsahujuce zoznam Skodcov rastlin, ktoré mozu
doplnat alebo menit prislusné organy zmluvnych stran.

Tieto zmeny musia sa oznamit druhej zmluvnej strane diplomatickou cestou a vstiipia v platnost
30 dni po prijati noty o vykonanych zmenach.

Clanok 13

Tento Dohovor sa nedotyka prav a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajucich z predtym
uzavretych dohod o ochrane rastlin.

Clanok 14

Tento Dohovor podlieha schvaleniu podla vnutrostatnych predpisov zmluvnych stran a vstapi v
platnost dnnom vymeny nét o tomto schvaleni.

Dohovor sa uzaviera na dobu piatich rokov a jeho platnost sa bude predlZzovat vzdy na dalsie
péfrocné obdobie, ak ho jedna zo zmluvnych stran pisomne nevypovie rok pred uplynutim jeho
platnosti.

Spisané v Prahe 9. decembra 1966 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v ruskom jazyku.

Za vladu
Ceskoslovenskej socialisticke;j
republiky:

J. Burian v. r.

Za vladu
Mongolskej Iudovej
republiky:

B. Baldzinjam v. r.

Zoznam karanténnych Skodcov, chordb rastlin a burin v Ceskoslovenskej socialisticke;j
republike

Skodcovia

Heterodera rostochiensis Wllw.

Aphelenchoides fragariae Ritz. - Bos. na sadivovom materiali (na ovoci sa neposudzuje)
Dithylenchus dipsaci K hn. na osive a sadive

Popilia japonica Newm.

Viteus vitifolii Fitch.

Laspeyresia molesta Busch.

Tarsonemus fragariae Zimm. na sadivovom materiali (na ovoci sa neposudzuje)

Leucaspis japonica Cockll.
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Quadraspidiotus perniciosus Comst. len na vegetacnych c¢astiach
Rhagoletis pomonella Walsh.

Choroby

Endothia parasitica Murr.

Erwinia amylovora Bur.

Polyspora lini Laff.

Chalara quervina Henry

Ophiostoma ulmi Schw.

Synchytrium endobioticum Schilb.

Virozy na ovocnych a okrasnych drevinach a sadeniciach jahod
Buriny

Cuscuta sp. div. L.

Orobanche sp. div. L.

Zoznam karanténnych Skodcov, chordb rastlin a burinv Mongolskej Iudovej republike
Skodcovia

Leptinotarsa decemlineata Say.

Phthorimaea operculella Zell.

Heterodera rostochiensis Woll.

Dithylenchus dipsaci Kiihn.

Meloidogyne marioni Cornu

Hyphantria cunea Drury

Laspeyresia molesta Busch.

Naumonia pyrivorella Mats.

Popilia japonica Newm.

Quadraspidiotus perniciosus Comst.

Callosobruchus chinensis L.

Callosobruchus quadrimaculatus

Calandra granaria L.

Bystiscus betulae L.

Bruchus pisorum L.
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Choroby

Plasmodiophora brassicae Wor.
Polyspora lini Laff.

Agrobacterium tumefaciens
Synchytrium endobioticum Schilb.
Tilletia indica

Tilletia pancici Bubak et Ran.
Phymatotrichum omnivorum Schear.
Sclerotium rolfsii Sacc.
Corynebacterium michiganese Smith.
Buriny

Cuscuta app.

Acroptilon picris

Orobanche cumana
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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